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Montage / Asembly / Einbau / Montaje / C6opka / %%

AK-CC55 Single Coil /
— AK-CC55 Multi Coil

AK-CC55 Single Coil Ul
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Mounting and removal must always be performed when there is no voltage.

Montage und Demontage sind immer in spannungslosem Zustand vorzunehmen.

Mettre toujours les appareils hors tension pour le montage et le démontage

El montaje y la retirada de médulos deben realizarse siempre cuando no hay tensién aplicada.
c € MOHTaX 1 CHATME JOMKHbI BCErfa BbIMOMHATLCA Ha 06eCcTOYeHHOM 060pPYAOBaHNN.
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Principle / Prinzip / Principe / Principio / Mpuxuyun / [G12
The network configuration between the AK-CC 55 controller and the AK-SM 800A

System Manager as per below drawing. Modbus TCP/IP network must be connected

to Eth1 port of AK-SM 800A in order to maintain separation of northbound and
southbound communications and ensure system security. It will be needed to use a
DHCP server for IP address assignment of the case controllers.
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Cable type / Kabeltyp / Spécifications du cable / Tipo de cable / Tun ka6ens / EB43EE

Cat 5e, Category 5e or higher, UTP, Unshielded twisted pair, Straight-through
When used in industrial environments, it is recommended to use shielded twisted pair, (S)STP.
Cable length max: 100 m

Cat 5e, Kategorie 5e oder héher, UTP, Ungeschirmtes verdrilltes paar, durchgehend gerade
Bei Verwendung in industriellen Umgebungen wird empfohlen, geschirmtes Twisted Pair (S) STP zu verwenden.
Kabelldange max: 100 m

Cat 5e, Catégorie 5e ou supérieure, UTP, Paire torsadée non-faradisée, droit.
En cas d'utilisation en environnement industriel, il est recommandé d'utiliser des paires torsadées faradisées, (S)STP.
Longueur de cable max: 100 m

Cable Cat5e or superior, UTP, cables trenzados sin apantallar, conexién directa.
Cuando se use en entornos industriales se recomienda cable apantallado y trenzado, (S) STP.
Longitud méaxima del cables 100 metros.

Kowka 5e, Kateropusa 5e nnu Boiwe, UTP, HeakpaHnpoBaHHas BMUTasA napa, MpamonpoxoaHas
Mpy ncnonb3oBaHMM B MPOMbILLNIEHHON Cpefie peKOMeHAYyeTCA NCMOMb30BaTb SKPaHNPOBaHHY BUTY napy, (S)STP.
MakcumanbHas anvHa kabens: 100 m
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Declarations, certifications and approvals

Certification Mark Logo Country
EMC/LVD/RoHS CE Ce€ EU
UK -
EMC/LVD/RoHS UKCA cAa Great Britain
Weee directive WEEE Al EU
UL recognized cURs (UL) N us NAM (US and Canada)
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Any information, including, but not limited to information on selection of product, its application or use, product design, weight, dimensions, capacity or any other technical data in product manuals,
catalogues descriptions, advertisements, etc. and whether made available in writing, orally, electronically, online or via download, shall be considered informative, and is only binding if and to the
extent, explicit reference is made in a quotation or order confirmation. Danfoss cannot accept any responsibility for possible errors in catalogues, brochures, videos and other material.

Danfoss reserves the right to alter its products without notice. This also applies to products ordered but not delivered provided that such alterations can be made without changes to form, fit or
function of the product.
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